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S’il est ain
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Source : Troisième livre de chansons... à IIII parties - Paris, Adrian Le Roy & Robert Ballard, 1578 - RISM [B 2418
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gnon ne,

œ œ ˙
mes, mi gnon
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Et
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ne, Et
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ne, Et
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son doux

w
feu,

˙ ˙
son doux
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feu, Et

Ó ˙
Et

˙ Œ œ
feu, Et
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feu

˙ ˙
son doux

˙ ˙
son doux

˙ ˙
son doux

∑

˙ ˙
feu dont

˙# ˙
feu dont

˙ ˙N
feu dont

Ó ˙
dont
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Et son

œ œ ˙
trait, Et

˙ Ó
trait,

˙ ˙
doux trait,

˙ œ œ
doux trait qui

˙ ˙
son doux

Ó ˙
Et

∑

œ œ .œ Jœ
tous jours m’es

œ œ œ œ
trait qui tous jours

˙ ˙
son doux

Ó ˙
Et

œ œ œ œ œ œ
poin

œ œ ˙
m’es poin çon

œ œ œ œ
trait qui tous jours

˙ ˙
son doux

.œ Jœ œ œ
çon

œ œn œ œ
ne, qui tous jours
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trait qui tous jours
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œ œ ˙
m’es poin çon

œ œ œ ˙

œ œ ˙
m’es poin çon
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ne, qui tous jours

œ œ œ œ
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˙ Ó
ne,

˙ Ó
ne,
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m’es poin

œ œ ˙
m’es poin çon

Œ œ œ œ
qui tous jours

∑

˙ œ œ
çon

œ œ œ œ
ne, qui tous jours

.œ Jœ œ œ
m’es poin

Œ œ œ œ
qui tous jours

œ ˙ œ

œ œn ˙
m’es poin çon

œ œ œ ˙
çon

œ œ ˙
m’es poin çon
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ne,
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Et si tu
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Et si tu

∑
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as le de sir
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Et si tu

∑

- - - - - - - -
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Et si tu

œ œ .œ jœ
qu’il me don

œ œ œ œ
as le de sir

∑

œ œ œ œ
as le de sir

˙ ˙
ne,

œ œ œ œ œ œ
qu’il me˙ œ œ
Et si tu

˙ ˙
qu’il me

Œ œ œ œ
le de sir

œ ˙ œ
don

œ œ œ œ
as le de sir

˙ ˙
don ne,

œ œ ˙
qu’il me don

œ œ œ œ ˙n

œ œ ˙
qu’il me don

˙ ˙
Et

˙ ˙
ne, Et

˙ ˙
ne, Et

˙ ˙
ne, Et

˙ œ œ
si mon mal

˙ œ œ
si mon mal

˙ œ œ
si mon mal˙ œ œ
si mon mal

œ œ œ œ
est ta mes

œ œ œ œ
est ta mes

œ œ œ œ
est ta mes

œ œ œ œ
est ta mes
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me dou

˙ ˙
me dou

˙ ˙
me dou

˙ ˙
me dou

˙ ˙
leur, Pour

w
leur,

w
leur,

˙ ˙
leur, pour

˙ ˙
quoy tiens

Ó ˙
Pour

w

˙ ˙
quoy tiens

˙ Œ œ
tu, Pour

˙ ˙
quoy tiens

Ó ˙
Pour

˙ ˙
tu, Pour

˙ ˙
quoy tiens

w
tu,

˙ ˙
quoy tiens

˙ ˙
quoy tiens

˙ ˙
tu, Pour

Ó ˙
Pour

˙ Œ œ
tu, Pour

w
tu

˙ ˙
quoy tiens

˙ ˙
quoy tiens

˙ ˙
quoy tiens

∑

˙ ˙
tu ces

˙# ˙
tu ces

˙ ˙N
tu ces

Ó ˙
ces

œ œ ˙b
te sain

œ œ ˙
te sain

œ œ ˙
te sain
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te sain
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te ri
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w
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gueur Qui

Ó ˙
Qui
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me def

˙ ˙
me def˙ ˙
Qui me
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Qui me

œ œ ˙
fend, Qui

˙ Ó
fend,
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def fend,
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def fend ce

˙ ˙
me def

Ó ˙
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∑
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que l’A mour
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me def
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don
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ne, ce que l’A

œ œ œ œ œ
mour m’or don
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fend ce que l’A

œ œ ˙ œn

œ œ ˙
mour m’or don

œ œ œ ˙

œ œ ˙
mour m’or don

œ œ œ œA
ne, ce que l’A

œ œ œ œ
ne, ce que l’A

˙ Ó
ne,

˙ Ó
ne,

.œ Jœ œ œ
mour m’or

œ œ ˙
mour m’or don

Œ œ œ œ
ce que l’A

∑

˙ œ œ
don

œ œ œ œ
ne, ce que l’A

.œ Jœ œ œ
mour m’or

Œ œ œ œ
ce que l’A

œ ˙ œ

œ œn ˙
mour m’or don

œ œ œ ˙
don

œ œ ˙
mour m’or don
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ne?

w
ne?

˙ ˙
ne? Las!

w
ne?

w
Las!

w
Las!

˙ ˙
Las!

w

Ó ˙
Las!

Ó ˙
Las!

˙ ˙
Las!

Ó ˙
Las!

˙ ˙
je

˙ ˙
je˙ ˙
je

˙ ˙
je

˙ œ# œ
voy bien, las!

˙ œ œN
voy bien, las!

˙ œ œ
voy bien, las!˙ œ œ
voy bien, las!

œ œ ˙
je voy

œ œ ˙
je voyœ œ ˙
je voy

œ œ ˙
je voy

˙# œ œ
bien qu’il n’a

˙ œ œ
bien qu’il n’a

˙ œ œ
bien qu’il n’a

˙ œ œ
bien qu’il n’a

œ œN œ œ
point, comme à

œ œ œ œ
point, comme àœ œ œ œ
point, comme à

œ œ œ œ
point, comme à
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moy,
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moy, Lan cé son

œ œ œ œ
moy, Lan cé son

œ œ œ œ
moy, Lan cé son

Œ œ œ œ
Lan cé son

œ œN œ œ
feu, Lan cé son

œ# œ œ œ
feu, Lan cé son

œ œ œ œ
feu, Lan cé son

˙# œ œ
feu ny son

˙ œ œ
feu ny son

˙ œ œ
feu ny son

˙ œ œ
feu ny son

œ œN œ œ
traict des sur

œ œ œ œ
traict des surœ œ œ œ
traict des sur

œ œ œ œ
traict des sur
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toy,
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toy,

˙ ˙
toy, Et
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toy, Et
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Ó ˙
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que ton
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que ton
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tel que tu sçais

Ó ˙
Et

˙ œ œ
fain dre, Et

˙ œ œ
fain dre, Et˙ ˙
fain dre,

˙ ˙
que ton

˙ ˙
que ton

œ œ ˙
que ton

∑

œ œ œ œ
mal, Et que ton

w
mal

w
mal

∑

˙ ˙
mal est

˙
ėst

˙ ˙
est
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œ œ œ œ
tel que tu sçais

œ œ œ œ
tel que tu sçais

œ œ œ œ
tel que tu sçais

∑

˙ ˙
fain dre,

˙ ˙
fain dre,

˙ ˙
fain dre,
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Ó ˙
Car

Ó ˙
Car,
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Car,

w
Car,
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88 ˙ ˙n
hé bons

˙# ˙
hé bons

˙ ˙
hé bons

˙ ˙
hé bons

.˙ œ
dieux, et

.˙ œ
dieux, et

.˙ œ
dieux, et

.˙ œ
dieux, et

˙ ˙
qui pour

œ œ ˙
qui pour roit

˙ ˙
qui pour

˙ ˙
qui pour

˙ ˙n
roit souf

˙ ˙
souf

˙ ˙
roit souf

˙ ˙
roit souf

˙ ˙
frir Un

˙ ˙
frir Un

˙ ˙
frir Un˙ ˙
frir Un

œ œ ˙b
si grand

œ œ ˙
si grand

œ œ ˙
si grand

œ œ ˙b
si grand

˙ Œ œ
mal, Un

˙ Œ œ
mal, Un

˙ Œ œ
mal, Un

˙ Œ œ
mal, Un

œ œ ˙
si grand

œ œ ˙
si grand

œ œ ˙
si grand

œ œ ˙
si grand

˙ ˙
mal sans

˙ ˙
mal sans

˙ ˙
mal sans

˙ ˙
mal sans
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- -

- -

14



&

&

V

?

b

b

b

b

97 ˙ ˙
le vou

˙ ˙
le vou

˙b ˙
le vou

˙b ˙
le vou

˙ ˙
loir gué

œ ˙ œ
loir gué

.˙ œ
loir gué

˙ ˙
loir gué

w
rir,

˙ Œ œ
rir, Et

˙ Œ œ
rir, Et

w
rir,

∑

œ ˙ œ
si grand

˙ ˙
si grand˙ ˙
Et si

˙ ˙
Et si

œ œ ˙
feu, Et

˙ Ó
feu,

˙ ˙
grand feu,

˙ œ œ
grand feu sans

˙ ˙
si grand

Ó ˙
Et

∑

œ œ .œ Jœ
le vou loir

œ œ œ œ
feu sans le vou

˙ ˙
si grand

Ó ˙
Et

œ œ œ œ œ œ
es

œ œ ˙
loir es tein

œ œ œ œ
feu sans le vou

˙ ˙
si grand

- - - -
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105 .œ Jœ œ œ
tein

œ œn œ œ
dre, sans le vou

œ œ œ œ
loir es tein

œ œ œ œ
feu sans le vou

œ œ ˙ œN

œ œ ˙
loir es tein

œ œ œ ˙

œ œ ˙
loir es tein

œ œ œ œA
dre, sans le vou

œ œ œ œ
dre, sans le vou

˙ Ó
dre,

˙ Ó
dre,

.œ Jœ œ œ
loir es

œ œ ˙
loir es tein

Œ œ œ œ
sans le vou

∑

˙ œ œ
tein

œ œ œ œ
dre, sans le vou

.œ Jœ œ œ
loir es

Œ œ œ œ
sans le vou

œ œ ˙ œ

œ œN ˙
loir es tein

œ œ œ ˙
tein

œ œ ˙
loir es tein

WU
dre?

W
U

dre?

WU
dre?

WU
dre?

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - -

16


	S’il est ainsi que tu m’aymes, mignonne (Anthoine de Bertrand)


